UN ESCRITOR VIAJERO : OCTAVIO MIRBEAU

El escritor Octave Mirbeau, que hoy traigo a eptagnas, nacio en Trévieres
(Baja Normandia, tierra de prados y acantilados)l&lde febrero de 1848 -
precisamente el afio de la revolucién que dio altdraon la monarquia de Luis
Felipe de Orleans-, y murid en Paris el 16 de febde 1917, justo cuando la
primera guerra mundial estaba en todo su apogeseng&e y nueve afos de
existencia, ni un dia mas ni un dia menos, quedltavio aprovechd para escribir -
teatro, novela, infinidad de articulos (dicen greeed periodista mejor pagado de su
tiempo), cuentos y criticas de arte-; vivir ardgsnamores y desamores, polemizar
contra todos los gerifaltes de la derecha de eatorAe llamaban el “millonario
rojo”-, denostar contra curas y frailes y, redomaddonista, disfrutar de todos los
deleites de la vida. Una vida, justo es reconogcdhltma de contradicciones y
postulados absurdos, algunos tan lamentables comsiderar que una persona de
izquierdas jamas debe ir a votar. El lo dice bianocen uno de sus libros: La huelga
de las urnas:

"Los corderos van al matadero. No se dicen na@speran nada. Pero
al menos no votan por el matarife que los sacrdica por el burgués que se
los comera. Mas bestia que las bestias, mas coqlezolos corderos, el
elector designa a su matarife y elige a su burdgd@&secho revoluciones para
conquistar ese derecho."
¢, Desencanto ante los pésimos resultados queskaataera habia conseguido

en Francia después de tantas revoluciones y bdas@dndudablemente que si, pero
también fruto de la asimilacion de las doctrinaareo-libertarias que consideraban
que el voto es un asunto meramente burgueés, gleeafecta para nada al obrero y
gue, ganen unos u otros, su situacion no camblia@a®.mismas ideas que en la
Espafa de los afios treinta tanto ayudaron a quedesiones de 1933 las ganara la
derecha y con ellas nos llegara el bienio negro.

A estas contradicciones podriamos afadir otrahasuSin embargo, no toda
la obra de Mirbeau es deleznable. Justo es seafialafavor su valiente posicion en
el affaire Dreyfus, sobre todo después de que &8 Hnile Zola se partiera el
pecho con su famoso J'accuse; su decidido talengscatitor engagé, que denuncia
las atrocidades que se cometen por doquier -creaia@ste sentido es el libro Le
jardin des supplices-; sus valiosisimas criticaartke-fue el gran descubridor de los
impresionistas y amigo personal de Claude Monatprbfundidad psicologica de
algunas de sus novelas y el inmisericorde destapehace en su autobiografia
novelada Sebastian Roch, del mundo hipocrita yadeoio de los colegios de curas.
Una auténtica denuncia de todo un sistema de emziial internado-, muy en
boga en aquella época y afos posteriores. Cabarjegge, ¢ las aberraciones que él
sefala de su internado jesuitico de Vannes -cilatbna en el estuario del rio
Marle-, son exclusivas de ese colegio o se re@tetodos los demas? Habria que
hacer una investigacion exhaustiva para respon@staapregunta. Algo imposible



realizar.

Otro punto muy a favor de Octave Mirbeau que jasgadebe olvidar, es su
amor por los animales. El fue el primer escritanfiés que dedic6 un libro
completo a un animal: su perro, Dingo. Alphonsedgala le habia precedido con
un delicioso cuento sobre una cabra, La chevreatesieur Seguin, pero solo era un
cuento dentro de un todo diverso. Un detalle coried libro del perro Dingo
aparecioé en 1913, el mismo afio que en Espafia segtatero y yo, de Juan
Ramon Jiménez. ¢ Seria que estaba en el aire elyamgpeto a los animales?

Presentado el autor, se impone ahora hablarlitel jue acabo de abrir. Me
la ha enviado de Cadiz una amiga, la profesorasaysta Lola Bermudez, en
version espafiola, y es obra del equipo de tracastque ella dirige. No es la
primera vez que el departamento de filologia fraaade la Universidad de Cadiz
me sorprende con una obra que merece la pena leemgntar. Hace poco,
realizada por este mismo departamento de la FdcdkaFilosofia y Letras, me
llegéb una antologia de plumas femeninas en lagywagi colonias francesas de
Africa, que era todo un modelo de seleccién y traifun; hoy me llega este libro de
vigjes, de titulo tan original como enigmatico, gifana... ¢qué nos ofreceran estas
mujeres mafana? Estoy seguro que sera algo quétamierecera la pena leer y
comentar. Y es que estas mujeres no paran. Huglglirague en todos estos casos
la calidad de la prosa castellana es inmejorableurNsolo pleonasmo, ni un
solecismo, ni un laismo ni galicismo. No ocurrecasi otros libros.

Esta novela viajera -0 acaso libro de viajes ram@l|, se abre con un extenso
prélogo de Lola Bermudez en el que analiza con fmtmenor y precision la obra,
al tiempo que anuncia al lector algunas de las dexdes que se va a encontrar. La
primera, ya se la ha encontrado: es el titulo, B28eorresponde a la matricula de
un coche; la segunda, el protagonista, es el meube que, de simple maquina de
transporte, se convierte en ente que conduceibelddd y evasion; y la tercera, el
tema, un viaje por el norte de Francia, BélgicalaHda, Alemania y... la propia
mente del autor; por ultimo, la fecha del viajed39cuando viajar en coche adn era
una aventura. Por dltimo, insiste en la modernideldlibro, en el que hombre y
magquina se fusionan en un todo.

Tampoco aqui faltan las contradicciones: el estr@narquista viaja con
chofer y se hospeda en los mejores hoteles, ahiditdrista consumado prodiga
aqui y alla sus elogios al pais mas militarizadcadeellos afios: la Alemania de
Guillermo II. Pero también aqui hay mucha materima de recuerdo y encomio.
Valga como ejemplo este pequefio fragmento sobreijar alemana:

La mujer alemana no pretende asombrarnos, ni mestunos,
pretende aprender mas y comprender mas, mediactat@lcto con los otros.

Es sincera, natural, apasionada e inteligente uorgsulta muy seductor- v,

como pertenece a una raza especialmente dotadspdéuecritico, sucede

que, sin quererlo, a veces nos pone en un apuctysm en temas que
creiamos dominar, Lo que mas aprecio de Alemanitaegue considero la
mas preciosa de las elegancias femeninas: quelacomas solida de las



culturas, una mujer sepa seguir siendo mujer, we® nunca pedante. Sus

deberes de esposa, de madre, de ama de casarefajn, no le causan ni

disgusto, ni aburrimiento, ni asco.

¢ Es asi efectivamente la mujer alemana? Las pueago he conocido, justo
es reconocerlo, se aproximan bastante a esteoreatestl.

Otra cita, ahora sobre Bélgica:

...Procesiones, repiqueteos, ceremonias extravaggmeedievales, iglesias
llenas, rebosantes de canticos, altarcillos eneaqpos privados, espaldas doblegadas
y manos orantes... y sacerdotes insolentes, ladrgndascivos, y obispos
terrorificos, de rostro inquisitorial.

¢, Qué hubieshe dicho don Octavio si llega a conlacque Baroja llamo el
clericus hispanicus? El se lo perdi6

Francisco Gil Craviotto.
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